
Как только взгляд Рин упал на Филиппа, тот вздрогнул и слегка отступил. В его глазах
отчетливо читался страх, когда он отступал. Но по какой-то причине он быстро изменил
выражение лица и перестал двигаться. Теперь он смотрел на Рина так, словно только что что-
то понял.

'О чем он, черт возьми, думает?' задался вопросом Рин. Ему было странно интересно, что за
чушь он сейчас скажет.

"Если ты хочешь извинений, то забудь об этом!" сказал он с серьезным видом.

"Я поступил так, как считаю нужным. Я не допущу, чтобы ее высочеству угрожала какая-то
опасность. На самом деле, вы должны быть благодарны мне за то, что я это сделал, иначе
монстр напал бы на вас".

"Ты..." Лицо Элизы стало еще холоднее, аура понемногу вытекала из ее тела. Никогда прежде
она не испытывала такого сильного желания ударить кого-то. Ей было невыносимо видеть лицо
этого человека.

Но когда она попыталась подойти к нему, Рин выставил перед собой руку, останавливая ее.
Она растерянно посмотрела на него.

"Ты забыла наш план, Элиза?" спросил он тихим и мягким голосом.

"От того, что я его немного побью, план не изменится", - ответила она, слегка сжимая кулак.

"Да, не изменит. Но это точно заставит его стать еще более агрессивным, чем раньше. Ты уже
видишь, как работает его мозг. Он, наверное, сойдет с ума, если любовь всей его жизни будет
его бить. Это не стоит того, чтобы так переживать, поверь мне".

"Но..." попыталась возразить Элиза.

Однако Рин вместо этого нежно улыбнулся ей.

"Спасибо, что защищаешь меня. Я очень ценю это. Но нам не стоит тратить на него время".

Рин испытал сильное желание погладить ее по голове за то, как мило она выглядит, когда
злится. Он никогда раньше не видел этой защитной стороны Элизы, и все, что он мог сказать,
это то, что она ему почти слишком нравилась!

"... Хорошо." Элиза кивнула и больше ничего не говорила.



Вместо этого она сосредоточилась на своем инвентаре, так как хотела достать зелье исцеления
для Рина, ведь его раны все еще были заметны. Особенно распухшая рука и синее пятно на
бицепсе. Она могла только представить, как это больно.

Пока она так размышляла, Рин незаметно для нее начал уходить и сказал Филиппу шепотом.

"Послушай, брат. Я потерплю этот твой промах ради Элизы и ради меня. Но если ты хоть раз
попытаешься или даже подумаешь о том, чтобы подвергнуть опасности мою жизнь или жизнь
Элизы. Я буду преследовать тебя до конца света и полностью уничтожу. Прими это как мое
предупреждение".

"Я не остановлюсь, пока не освобожу ее высочество из твоих рук. Ты действительно плохой
человек насквозь".

"Ты так думаешь?" спросил Рин с забавной улыбкой.

"Да! Ты не достоин оставаться рядом с ней. Я - достойный человек. Я нужен ей больше, чем
ты".

'Я поражаюсь наглости и толстокожести этого парня'. Рин даже не мог на него разозлиться.

"Понятно. Что ж, я буду рад, если ты испытаешь меня. Но не пожалей, когда я сделаю то, что
обещал". сказал Рин с небольшой улыбкой и протянул руку для рукопожатия.

Тот прищурил глаза, но не увидел в них никакой злобы. Поэтому, по наивности, он ответил на
рукопожатие.

Но в тот момент, когда его рука схватила руку Рина, его лицо сильно побледнело. Опустив
взгляд, он увидел, что Рин сжимает его руку, а на его красивом лице сохраняется
непринужденная улыбка.

Филипп тоже попытался сжать руку Рина, но не смог с ним сравниться. Вообще, разница в силе
между ними заставила Рина удивиться. Он использовал едва ли 40% своей силы, а уже сжимал
его руку и едва не ломал кости.

Сжав зубы, Филипп в досаде стиснул их и постарался не издать ни единого звука.

'Я не мог остановиться, чтобы сделать это. Он действительно меня бесит. Может, мне сломать
ему руку, система?

[Это заставит его ненавидеть тебя еще больше, хозяин].



'Наверное. Ну, давай не будем слишком усердствовать".

После этого он отпустил руку и сказал.

"Удачи, мой друг. Она тебе обязательно понадобится".

Затем Рин развернулся и пошел обратно к Элизе, оставив Филиппа держать его за руку с
сердитым выражением лица. Ненавистный взгляд, обращенный на него, делал его
неприступным. Его милое лицо тоже сильно исказилось и потеряло свой мягкий блеск.

"Ты еще пожалеешь об этом, Рин Сильвери".

Когда Рин подошел к Элизе, она дала ему целебное зелье.

"Выпей это сейчас же".

"Хорошо, хорошо. Но почему ты выглядишь сердитой?"

"Я не сержусь... Сядь и дай мне перевязать руку". Она снова сказала командным тоном.

"Да, она определенно злится". подумал он, не зная, смеяться ему или плакать.

Затем Элиза быстро начала обматывать его руку бинтами.

"Зачем бинты? Я могу вылечиться только этим зельем".

"Нет, у тебя внутреннее кровотечение в руке. Зелье этого не исправит. Это бинты,
пропитанные целительной магией, которые направлены на исцеление определенной части
тела. Они более эффективны при травмах такого уровня".

Обводя бинт вокруг его руки, она прикладывала немного больше силы, чем обычно. Рин мог
поклясться, что она пытается заставить его почувствовать боль в руке.

"Хорошо, хорошо... Ой. Я очень сожалею о том, что поступил опрометчиво. В следующий раз я
постараюсь быть осторожнее". Он сказал, прищурившись из-за ушибленной руки.

" Цени свою жизнь больше. Мы только начали, а ты уже пытаешься покончить с собой".

"Практика делает совершенным... Ай, ай! Хорошо, я не буду! Не буду!"



"Не испытывай меня". Она сказала.

"Я понимаю. Я извиняюсь."

'Почему я чувствую себя ребенком, который совершил ошибку и извиняется перед мамой? Она
что, стала моей мамой, что ли?

[Вам это слишком нравится, хозяин. Вам нравится...]

'Ни слова больше!'

[Вздох.]

'Теперь ты вздохнула, не так ли? Ты точно вздохнула!!!

[Вы просто фантазируете, хозяин].

Тем временем, пока Рин и Элиза сидели, Донни улетел от них, чтобы проверить своих
подчиненных. Сколько он ни пытался связаться с ними, никто не отвечал. Он понятия не имел,
что с ними случилось.

Летая все быстрее и быстрее, он приближался к материку, где должны были прятаться его
подчиненные и ждать его указаний.

"Где же..."

Его взгляд упал на кустарник, который показался ему подозрительным. Пролетев туда, прямо
за деревом он обнаружил 5 человек, лежащих в глубокой дремоте. Это были его подчиненные,
которые должны были быть на страже во время нападения когтистой птицы.

Внимательно осмотрев их, он с облегчением вздохнул, что они не погибли. Но его тревога не
исчезла.

"Они были... одурманены? Или, может быть, сонное заклинание?"

Но более важным открытием и тем, что заставило его заметно нахмуриться, было то, что он
увидел прямо рядом с ними. Там лежало черное человекообразное существо, напоминающее
тень. Выглядело оно вполне обычно, без каких-либо деформаций, но помимо этого на нем было
написано несколько слов.

" Теневой монарх презирает тебя". Донни прочитал эти слова в явном замешательстве.



Он никогда в жизни не видел ничего подобного. Все это было совершенно бессмысленно. Что
это было за колдовство? Почему здесь лежит тень без хозяина? Что означают эти слова? И
самый главный вопрос: Чья это была тень? У всех его людей были свои тени, так откуда взялась
эта?

"Уф-ф..." Очнувшись от оцепенения, он услышал, как один из спящих людей застонал, а затем
медленно открыл глаза.

"Босс... Что только что произошло?

Почему мы здесь? А?" Он был очень смущен.

"Разбудите остальных. Я хочу получить полное объяснение того, что произошло.

Кто-то усыпил всех вас и чуть не убил кандидатов. На мост напал демон-гибрид".

"А?!"

Мужчина быстро встал и начал как можно быстрее будить своих спутников.

'Я должен сообщить об этом в академию, как только закончится испытание. Происходит что-то
странное. Это может быть новая угроза, о которой мы никогда не слышали".

Донни знал, как много людей втайне ненавидят академию и как многие из них постоянно
придумывают какие-то схемы, чтобы она рухнула. Но никому еще не удавалось свергнуть это
место.

'Наш долг - защищать академию любой ценой'.
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